EN Instructions for Product Use

E—
* NATALIA ¢

H ®
Natalia Spzoo CS Navod k pouziti vyrobku

Language: English

Instructions for Use of a Folding
Mattress

Usage:

¢ The folding mattress can be used as a
decorative or functional item.

e Store in a dry place, away from direct
sunlight to prevent color fading.
Washing and Maintenance:

* The mattress cover can be washed
according to the care label instructions.
* Dry the cover thoroughly after washing
to prevent moisture accumulation.

¢ Dry flat to preserve the shape and
structure of the fabric.

¢ Spot clean stains using a soft cloth
and mild detergent.

Storage:

e If the folding mattress is not used for a
long time, store itin a dry and well-
ventilated place.

¢ For additional dust protection, store it
in a protective cover.

Warnings:

¢ Natalia Sp. z 0.0., as the manufacturer,
reminds that folding mattresses are
designed for occasional use and do not
provide the sleeping comfort of multi-
layer bedroom mattresses.

¢ Follow the care instructions on the
product’s label.

¢ Avoid contact with open flames or
high-temperature sources.

¢ Do not overload the zipper when
removing or putting on the cover.
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Langue : Francais

Instructions d'utilisation pour le
matelas pliable

Utilisation :

¢ Le matelas pliable peut étre utilisé
comme un élément décoratif ou
fonctionnel.

e Conservez-le dans un endroit sec, a
l'abri de la lumiére directe du soleil pour
éviter la décoloration.

Lavage et entretien :

¢ La housse du matelas peut étre lavée
conformément aux instructions figurant
sur l'étiquette d'entretien.

e Apres le lavage, séchez
soigneusement la housse pour éviter
toute accumulation d'humidité.

e Séchez a plat pour préserver la forme
et la structure du tissu.

* Enlevez les taches localement avec un
chiffon doux et un détergent doux.
Stockage :

¢ Si le matelas pliable n'est pas utilisé
pendant une longue période, conservez-
le dans un endroit sec et bien ventilé.

e Pour une protection supplémentaire
contre la poussiéere, rangez-le dans une
housse de protection.

Avertissements :

¢ Natalia Sp. z 0.0., en tant que
fabricant, rappelle que les matelas
pliables sont destinés a un usage
occasionnel et ne garantissent pas le
méme confort de sommeil que les
matelas a plusieurs couches pour
chambres a coucher.

* Respectez les instructions figurant sur
l'étiquette d'entretien.

» Evitez tout contact avec des flammes
nues ou des sources de chaleur élevée.
* Ne surchargez pas la fermeture éclair
lors du retrait ou de la pose de la
housse.
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Sprache: Deutsch
Gebrauchsanweisung fir die
klappbare Matratze

Verwendung:

¢ Die klappbare Matratze kann als
dekoratives oder funktionales Element
verwendet werden.

¢ An einem trockenen Ort aufbewahren,
fern von direkter Sonneneinstrahlung,
um ein Ausbleichen der Farben zu
verhindern.

Waschen und Pflege:

e Der Matratzenbezug kann gemaB den
Anweisungen auf dem Pflegeetikett
gewaschen werden.

* Nach dem Waschen den Bezug
grundlich trocknen, um
Feuchtigkeitsansammlungen zu
vermeiden.

¢ Flach trocknen, um die Form und
Struktur des Stoffes zu erhalten.

¢ Flecken punktuell mit einem weichen
Tuch und einem milden
Reinigungsmittel entfernen.
Aufbewahrung:

¢ Wenn die klappbare Matratze langere
Zeit nicht benutzt wird, an einem
trockenen und gut bellfteten Ort
aufbewahren.

e Zum zusatzlichen Schutz vor Staub in
einer Schutzhulle aufbewahren.
Warnhinweise:

¢ Natalia Sp. z 0.0. erinnert als Hersteller
daran, dass klappbare Matratzen flr den
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gelegentlichen Gebrauch gedacht sind
und nicht denselben Schlafkomfort wie
mehrschichtige Schlafzimmermatratzen
bieten.

* Befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Pflegeetikett.

¢ Kontakt mit offenen Flammen oder
Warmequellen vermeiden.

¢ Den ReiBverschluss nicht Uberlasten,
wenn Sie den Bezug abnehmen oder
aufziehen.
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Jazyk: Cestina

Navod k pouziti skladaci matrace
Pouziti:

¢ Skladaci matrace muze byt pouzivana
jako dekorativni nebo uzitkovy pfedmeét.
¢ Uchovavejte na suchém misté, mimo
dosah pfimého slunecniho zareni, aby
nedoslo k vyblednuti barvy.

Prani a udrzba:

* Potah matrace lze prat podle pokyn(
na Stitku pro péci.

e Po prani dikladné ususte potah, aby
se zabranilo hromadéni vihkosti.

¢ Suste naplocho, aby se zachoval tvar a
struktura tkaniny.

e Skvrny odstranujte bodové mékkym
hadfikem a jemnym Cisticim
prostfedkem.

Skladovani:

¢ Pokud neni matrace delSi dobu
pouzivana, skladujte ji na suchém a
vétraném misté.

¢ Pro dodate¢nou ochranu pred
prachem skladujte v ochranném obalu.
Upozornéni:

¢ Natalia Sp. z 0.0. jako vyrobce
pfipomina, ze skladaci matrace jsou
urceny k pfilezitostnému pouZziti a
nezajisti takovy komfort spani jako
vicevrstvé loZni matrace.

¢ Dodrzujte pokyny uvedené na Stitku
pro péci.

¢ \/\yhnéte se kontaktu s otevienym
ohném nebo zdroji vysoké teploty.

¢ Nepretézujte zip pfi sundavani nebo
nasazovani potahu.
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Jazyk: Slovencina

Pokyny na pouzivanie skladacej
matrace

Pouzitie:

e Skladacia matraca moéze byt pouzita
ako dekorativny alebo uzitkovy predmet.
e Skladujte na suchom mieste, mimo
dosahu priameho slne¢ného Ziarenia,
aby nedoslo k vyblednutiu farby.

Pranie a udrzba:

¢ Potah matraca mozno prat podla
pokynov na Stitku starostlivosti.

¢ Po prani dékladne vysuste potah, aby
sa zabranilo hromadeniu vlhkosti.

¢ Suste naplocho, aby sa zachoval tvar a
Struktura latky.

« Skvrny odstrafiujte bodovo mékkou
handri¢kou a jemnym Cistiacim
prostriedkom.

Skladovanie:

e Ak matraca nie je pouzivana dlhSi Cas,
skladujte ju na suchom a vzdusnom
mieste.

* Pre dodato¢nu ochranu pred prachom
skladujte vochrannom obale.
Upozornenia:

¢ Natalia Sp. z 0.0. ako vyrobca
pripomina, Ze skladacie matrace su
uréené na prilezitostné pouzitie a
neposkytuju taky komfort na spanie ako
viacvrstvoveé spalhové matrace.

¢ Dodrziavajte pokyny uvedené na Stitku
starostlivosti.

e Zabrante kontaktu s otvorenym ohfiom
alebo zdrojmi vysokej teploty.

e Nezatazujte zips pri snimani alebo
nasadzovani potahu.
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Jezyk: Polski

Instrukcje uzytkowania materaca
sktadanego

Uzytkowanie:

e Materac sktadany moze by¢ uzywany
jako element dekoracyjny lub uzytkowy.
* Przechowuj w suchym miejscu, z dala
od zrédet intensywnego Swiatta
stonecznego, aby zapobiec blaknieciu
koloru.

Pranie i konserwacja:

¢ Pokrowiec materaca mozna praé¢
zgodnie z zaleceniami na wszywce
pielegnacyjnej na wyrobie.

¢ Po praniu nalezy doktadnie wysuszy¢
pokrowiec, aby zapobiec gromadzeniu
sie wilgoci.

¢ Suszy¢ na ptasko, aby zachowac
ksztatt i strukture tkaniny.

¢ Plamy usuwac¢ punktowo przy uzyciu
miekkiej Sciereczki i tagodnego
detergentu.

Przechowywanie:

¢ Jesli materac sktadany nie jest
uzywany przez dtuzszy czas, przechowuj
go w suchym i przewiewnym miejscu.

¢ Dla dodatkowej ochrony przed kurzem,
przechowuj w pokrowcu ochronnym.
Ostrzezenia:

¢ Natalia Sp. z o0.0. jako producent
przypomina, ze materace sktadane z
racji swej budowy sg produktem do
uzytku okazjonalnego i nie zapewnig
komfortu spania na dtuzszy okres tak jak
materace sypialniane wielowarstwowe.
* Przestrzegaj wskazowek podanych na
wszywce pielegnacyjnej wyrobu.

¢ Unika¢ kontaktu z otwartym ogniem
lub Zrédtami wysokiej temperatury.

¢ Nie przecigza¢ zamka btyskawicznego
podczas zdejmowania lub zaktadania
pokrowca.
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Idioma: Espanol

Instrucciones de uso del colchén
plegable

Uso:

¢ El colchdn plegable puede utilizarse
como un elemento decorativo o
funcional.

e Guardelo en un lugar seco, alejado de
fuentes de luz solar directa para evitar la
decoloracion.

Lavado y mantenimiento:

¢ Lafunda del colchdn se puede lavar
siguiendo las instrucciones de la
etiqueta de cuidado.

¢ Después del lavado, seque
completamente la funda para evitar la
acumulacion de humedad.

e Séquelo en posicion plana para
mantener la formay la estructura del
tejido.

¢ Limpie las manchas puntualmente
con un pafo suave y un detergente
suave.

Almacenamiento:

¢ Si el colchdn plegable no se utiliza
durante un periodo prolongado,
guardelo en un lugar secoy bien
ventilado.

¢ Para una proteccién adicional contra
el polvo, guardelo en una funda
protectora.

Advertencias:

¢ Natalia Sp. z 0.0. como fabricante
recuerda gque los colchones plegables
estan diseflados para un uso ocasionaly
no proporcionan la misma comodidad
para dormir que los colchones de
dormitorio de varias capas.

¢ Siga las instrucciones de la etiqueta de
cuidado.

¢ Evite el contacto con llamas abiertas o
fuentes de alta temperatura.

* No sobrecargue la cremallera al quitar
o poner la funda.
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Lingua: Italiano

Istruzioni per Puso del materasso
pieghevole

Uso:

¢ [l materasso pieghevole pud essere
utilizzato come elemento decorativo o
funzionale.

e Conservare in un luogo asciutto,
lontano da fonti di luce solare intensa,
per evitare lo sbiadimento del colore.
Lavaggio e manutenzione:

¢ [Lrivestimento del materasso pu0
essere lavato seguendo le istruzioni
sull’etichetta di manutenzione.

* Dopo il lavaggio, asciugare
accuratamente il rivestimento per
evitare 'accumulo di umidita.

* Asciugare in piano per mantenere la
forma e la struttura del tessuto.

* Rimuovere le macchie localmente con
un panno morbido e un detergente
delicato.

Conservazione:

* Se il materasso pieghevole non viene
utilizzato per lungo tempo, conservarlo
in un luogo asciutto e ben ventilato.

* Per una protezione extra contro la
polvere, conservarlo in una fodera
protettiva.

Avvertenze:

¢ Natalia Sp. z 0.0., in qualita di
produttore, ricorda che i materassi
pieghevoli sono progettati per un uso
occasionale e non garantiscono lo
stesso comfort di quelli a piu strati per
camere da letto.

¢ Rispettare le istruzioniriportate
sull’etichetta di manutenzione.

¢ Evitare il contatto con fiamme libere o
fonti di calore elevate.

* Non sovraccaricare la cerniera durante
la rimozione o il posizionamento della
fodera.
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